CWL1 Duschvagg CWL1 Shower Enclosure

MONTERINGSANVISNING
ASSEMBLY INSTRUCTION C
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Total hdjd: 1900 mm Total height: 1900 mm
6 mm héardat glas 6 mm tempered glass
(cm) Rotationspunkt Wall Jamb/ VaggProfil 55 ‘
5 == c B (mm) 39 10
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Prod. nr. A B C TB-C100PR (extra profil séljes separat)
1st (en sida) 2st (bada sidor)

CWL1-75 72,5-76,5 35 35 75,5-79,5 78,5-82,5
CWL1-85 82,5-86,5 35 45 85,5-89,5 88,5-92,5
CWL1-95 92,5-96,5 55 35 95,5-99,5 98,5-102,5
CWL1-105 102,5-106,5 55 45 105,5-109,5 108,5-112,5 (cm)
CWL1-115 114,5-118,5 67 45 117,5-121,5 120,5-124,5
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Beskrivning Qty/Antal  (Spare part no.)
A Wall Jamb 1

Vaggprofil 7-0213
B Glass Wall 1

Glasvéagg
D Plastic Cover 2

Plastlock Z-0109

Z-0111 (Vanster)
Z-0112 (Hoger)
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E Water-Proof Strip TB-C101
Dropplist (Golv)
G Handle 1

Handtag 7-0113

TILLBEHOR KIT 2-0110

H Swelling Grain
Expander Plugg

I Screw 4x35mm
Véaggskruv

J Screw Mat
Plastbricka

K Screw 4x12 mm
Skruv

L Screw Cover
Plastlock

S O O o O

M Plastic cover strip 1 Z-0120
Tackande plastlist

N Glass folding hinge 2 z-0215
Glasgangjarn

O Wall Plastic Strip 2
Vaggplastlist

R Wall Jamb Cover 1
Lock fér vaggprofil
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P Glass Door no.2
Glasdorr nr. 2

Q Water-Proof Strip 1 TB-C101
Dropplist (Golv)

TB-C108 VAGGPROFIL MED MAGNETLIST

A Wall Jamb 1
Vaggprofil Z-0213

C Magnetlistpar 1
S Aluminumlist
fér magnet 1

VANDA SIDAPALYFTGANGJARN

a Separera gangjarnet
genom att lossa pa

== Ly
skruven(i) i anden pa g %T
profilen m
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@iii

Lyft/lossa plastdetalj (i) fran
rund aluminiumprofil(iv). Lossa
6 dven motsvarande del(iii) i andra
andan av profilen. Skifta plats pa

i i
dessa(ii) och iii).
Vand pa profil (v) och
skruva fast skruven (i)




1. Install Wall Jamb Skruva upp Vaggprofil I LIMNING

= Place Wall Jamb (A) against = Placera véggprofiler (A) mot OBS! Limmas
the wall on opposite sides. vaggen, mitt emot varandra. profilerna mot
Make sure wall jamb is vertical Foérsékra dig om att vaggprofilen vaggen skall lim-
(use a long level or laser to ar vertikal(mat med langt instruktionerna
measure). vattenpass eller laser). foljas.

= Drill holes on the wall = Borra hal i vaggen enligt halen i

according to the holes in the Vaggprofilen. Placera Expander

Wall Jambs (A). Insert Swelling Pluggen(H) i halen och fast A Anpassa viggskruv efter viggmaterial

Grain (H) into the drilled holes ~ Vé&ggprofilen med Skruvarna (1).
and fix the wall jambs to the
wall with Screw ().

Anpassa fastskruv (vaggskruv) efter material i
vaggen. Medfdljande skruv bor ersattas med skruv
som anpassats till gallande reglerverk for
vattenséker och tillforlitlig installation och

— férankring.

Fill drill hole with silicon!
Téta vagghal med silicon!

Stor justerman (0-20 mm) Tillval: Utbyggbar profil (TB-C100PR) |«30™m |

Kan anvéandas for enkel och snygg montering av tex utanpaliggande ror. Profilen
eller profilerna “snappar” fast och lases fast med skruv. Bygger 30 mm.

Tétningslister

Plats for utanpaliggande ror mot vaggen Anvander man tva profiler ger det ett extra djup pa 60 mm osv.
2. Install Glass Doors Montera Glasdorrar A 5
= Insert side profile of the Glass = Skjut in Glass Dorrens(B) sidoprofil i ~ 1,.5mm —
Door(B) into Wall Jamb(A). Véaggprofilen(A). _ L K J [
| ) o > | s el | |
= Adjust the two Glass Doors to each = Justera Glasdérren verticalt (mat med Q
other. Drill holes in the side profile of vattenpass/laser). Borra hal(1,5mm) i
the Glass Doors(B) inside the Wall ~ Glasdérrens(B) sidoprofil nar placerad i
Jambs (A), picture A. Fix the side Véaggprofilen(genom vaggprofilen), se bild A
profile of the Glass Doors (B) and Skruva fast Glassdoérrens sidoprofil i : .
the Wall Jambs (A) with Screw Mat  Vaggprofilen med Plastbricka(J) och Skruv Lo
(J) and Screw (K) as picture B. (K), se bild B. Tryck fast Plastlock (L) éver ' \\2 3
Place Screw Cover (L) ontop of Plastpricka (J). Slutgiltig justering gors AL
Screw Mat (J). Final adjustment efter magnetlister monterats (punkt 6) oe | \
can be done after magneticlist are I T
mounted (point 6)
3. Install magnetic strip Install magnetic strip

= Montera magnetlist och aluminumprofil(S) i
vaggprofilen. Skruvas fast som glasdorren i
steg 2.

= Attach the magnetic
aluminumprofile and magnet in the
wall jamb the same way as point 2

4. Fixate second Montera glasdoérren

door = Skruva fast gangjarnet
» Attach the folding hinge (N) pa glasvéggen (B)
(N) to the Glass Wall (B) * Skruva fast Glasddrren
» Attach the Glass Door  (P) pa gangjarnet (N)
(P) to the Hinges (N)

Gangjarnet placeras pa
samma sida som glaset
Onskas vikas mot




5. Install Magnetic Strip Montera Magnetlist

= Trd Magnetlisterna (C) 6ver
Glasdorren (P) sida.

= Slip Magnetic Strip (C) over
edge of the Glass Door (P)

6. Assemble Handle

N

e

G4 tillbaka till punkt 3 och
justera dorrarna sé att
magnetlisterna &r parallella

Montera Handtag

OPTIONAL: VALFRITT:
Caulk Silicon Glue Tata med Silicon
Caulk the silicon gule in the Tata med silicon mellan
& - ! ..
gap betwe.en Wall Jamb and  Vaggprofil och vagg, och
- wall, and into the gap mellan Lyftgangjarn och golv.
o between the Bottom Hinge Oftast &r véggplastlist och
part and the ground. ~ golvlist tillsammans med ett
o Most often is the wall plastic  bra golvfall fullt tillréckligt fér
e profile and water proof strip  att innesluta duschvattnet.
combined with floor drainage
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& 7 l/ \\ 7. Install Water Proof Strip
7 E I = Slip Water-Proof Strip (E and Q)
—— / over the bottom of the Glass Doors
- \ / (B and P)

—— N P
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_ 8. Install Plastic cover strip Montera Tacklist
" = Place Plastic Cover (M) over the = Skjut pa tackande plastlist
edgs of both glass doors. (M) i &ndrana mellan dérrarna.

Vid behov: After installation remove protective tape and
clean aluminum profile with petroleum or ethanol (or similar).
bensin (eller liknande)

= Wait 24 hours to use the shower until silicon is dry.
= Do not play next to shower doors.

= Clean and maintain shower doors frequently

= Do NOT use excessive force to close or open glass doors. = Sténg eller ppna INTE ddrrarna med dverdriven kraft.

= Lek inte nara glasdérrarna.

Montera Dropplist

= Placera Dropplisten (E och Q) i
botten pa glasdérrarna (B och P)

Vid behov: Efter montering avlagsna skyddstejpen och
rengdr aluminium profil noga med rédsprit eller kemiskt ren

= Vanta 24 timmar att anvanda duschen tills siliconet har torkat.

= Rengor och underhall duschhérnan regelbundet.
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